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Doplniujici plachetni smérnice pro zavod
The supplementary sailing instruction for the event

Vitr z vinohradu
CTL 192151, 7. 9. 2019 -8. 9. 2019

YC Dyje Breclav, Nové Mlyny, Pavlov, Ceska republika

Znacka ,[DP]“ v pravidle znamena, Ze
trest za poruseni tohoto pravidla maze
byt, podle volného uvazeni protestni
komise, nizSi nez diskvalifikace.

Znacka ,[NP]“ v pravidle znamena, Ze
na poruseni tohoto pravidla nemuze byt
podan protest jinou lodi.

ZMENY PLACHETNICH SMERNIC
Jakékoliv zmény plachetnich smérnic
budou vyvéSeny nejpozdéji 30 minut
pfed tim, nez vstoupi v platnost,
svyjimkou, Ze jakakoliv  zména
Casového planu bude vyvéSena do
21.00 h. pfed dnem, kdy nabude
platnosti.

ZNAMENi DAVANA NA BREHU
Znameni davana na bfehu budou
vztyCena na stozaru v arealu YC Dyje
Breclav.

Kdyz je vlajka AP vyvéSena na bfehu, je
,1 minuta“ zaménéna za ,ne méné nez
30 minut® v zavodnim znameni AP.
CASOVY PLAN ROZJIZDEK

PocCet planovanych rozjizdék pro
vSechny tfidy: 8

Pro platnost zavodu musi byt
uskuteCnéna alespon 1 rozjizdka. Pro
splnéni  koeficientu K7 musi byt

dokonceny minimainé 3 rozjizdky.
Casovy plan / Schedule

The notation [DP] in a rule means that the
penalty for a breach of the rule may, at the
discretion of the protest committee, be less
than disqualification.

The notation ‘[NP] in a rule means that
a breach of the rule will not be grounds for a
protest by a boat.

CHANGES TO SAILING INSTRUCTIONS
Any changes to the sailing instructions will
be posted no later than 30 minutes before it
takes effect, with exception that any change
in the race schedule will be posted by 21.00
on the day before it comes into effect.

SIGNALS MADE ASHORE

Signals made ashore will be displayed on
the flag pole located in the site of YC Dyje
Breclav.

When the AP is hoisted ashore, ‘1 minute’
is replaced with ‘not less than 30 minutes’ in
the race signal AP.

SCHEDULE OF RACES

The number of scheduled races for all
classes: 8

For the validity of the regatta, at least one
race must be finished. For K7 at least 3
races must be finished.

Sobota / Saturday

08:00 — 09:30 Registrace zavodniku / Registration

10:00 Slavnostni zahajeni / Opening ceremony

11:30 Vyzyvaci znameni pro prvni rozjizdku dne /
The first warning signal of the day

Nedéle / Sunday

08:30 Briefing

10:00

Vyzyvaci znameni pro prvni rozjizdku dne /

The first warning signal of the day
Vyhlaseni vysledkl / Closing ceremony

Posledni den zavodu nebude ZzZadné
vyzyvaci znameni dano po 15:00.

No warning signal will be made after 15:00
on the last day of the regatta.
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VLAJKY TRID | CLASS FLAGS
Trida / Class Vlajka / Flag
Bic Techno 293 0]
Raceboard R
RS:X z
) Funboard F
DRAHY | THE COURSES
Draha / The course (1B)
(1A)
(1)
(2)
3)
0------- start------- ZK/RC
ZK/RC
|
(4) cil / finish
|
0
Bic Techno 293: Start—1-3-1-2-4-Cil/Finish

Raceboard & RS:X: Start — 1A -2 -4 -2 — 4 — Cil / Finish

Funboard:

Pokud bude spolu s vyzyvacim

Start — 1B -4 — 1B — 4 — Cil / Finish

If the flag S is displayed together with the

znamenim vyvéSena vlajka S, plati | warning signal, the courses are as follows:

nasledujici draha:

Bic Techno 293:

Start— 1 -2 — 4 — Cil / Finish

Raceboard & RS:X: Start — 1A — 2 — 4 — Cil / Finish

Funboard:

Zavodnici tfidy Bic Techno 293 se
mohou rozhodnout, zda pojedou kratsi
drahu (Start — 1 — 2 — 4 — Cil), aby stihli
dokoncit ve stanoveném cilovém limitu.
Tyto lodé budou hodnoceny jako divize
,B“, ostatni jako divize ,A“. Pofadi v
rozjizdce bude nasledné stanoveno
plovakim, které dokoncily v cilovém
limitu (Casovy limit po dokonc&eni
prvniho plovaku divize ,A“) s tim, Ze
nejdfive budou sefazeny podle svého
dojezdu v8echny plovaky divize ,A"“ a za
nimi budou sefazeny dle svého dojezdu
plovaky divize ,B.

Start — 1B — 4 — Cil / Finish

Bic Techno 293 competitors may decide to
sail shorter course (Start — 1 — 2 — 4 —
Finish) to finish within the finishing window.
These competitors will be scored as division
"B", others as division "A". The scoring in
the race will be determined for the boards,
which have finished within the finishing
window (time limit after first board in
division “A” finishes) in a way that first will
be sorted all boards of division "A"
according to their finishing position, and
then will be sorted boards of division “B”
according to their finishing position.
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VSechny znacky musi
levobokem.

Plovak nesmi v prabéhu rozjizdky a po
dokonCeni pfed vyzyvacim znamenim
nasledujici rozjizdky projizdét cilovou
Carou s vyjimkou, kdy dokoncCuje. Za
poruseni tohoto ustanoveni muize byt
uloZzen trest bez projednani. Toto je
doplnéni pravidla A5.

ZNACKY

Znacky 1, 2, 3, 4 budou nafukovaci
valcové bojky s textem ZUBR.

Znacka 1A bude cervena nafukovaci
valcova bojka.

Znacka 1B bude Zlutda nafukovaci
valcova bojka.

Startovni znacka bude bojka se Zlutou
vlajkou.

Cilovda znacCka bude bdjka s modrou
vlajkou.

Ciselné oznageni na znackach nema
vyznam, rozhodujici je draha uvedena
v téchto smérnicich.

START

Rozjizdky budou startovany zplsobem
1 dle pravidla B3.26.1 ZPJ

Plovak, startujici pozdéji nez 4 minuty
po svém startovnim znameni bude
bodovana jako nestartujici (DNS). To je
doplnéni pravidla A5.

TRESTY

Arbitraz - plati dodatek A doplfujicich
plachetnich smérnic.

CASOVE LIMITY

byt obepluty

Casovy limit rozjizdky je 45 minut.
Cilovy limit je 20 minut pro tfidu Bic
Techno 293, pro ostatni tfidy 15 minut.

REZERVNI
BODOVANI

Pravidlo B8.A2.1 ZPJ
nasledujicim zplsobem:
(&) Pokud jsou dokonCeny méné nez
4 rozjizdky, bodové hodnoceni plovaku
bude soucet hodnoceni z jednotlivych
rozjizdék.

(b) Pokud je dokoneno 4 az 7
rozjizdék, bodové hodnoceni plovaku
bude souc€et hodnoceni z jednotlivych
rozjizdék s vyskrtnutim  nejhorsiho
vysledku.

je  zménéno
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All marks shall be passed by port.

The board is not allowed to cross the finish
line during the race and after finishing
before the warning signal of the next race
unless she is finishing the race.

The board may be penalized without
hearing for breaking this instruction. This is
the addition RRS A5.

MARKS

Marks 1, 2, 3, 4 will be inflatable cylindrical
buoys with text ZUBR.
The mark 1A will
cylindrical buoy.

The mark 1B will be an yellow inflatable
cylindrical buoy.

The starting mark will be a buoy with yellow
flag.

The finishing mark will be a buoy with blue
flag.

The numbers on the marks are irrelevant.
Relevant is only the course shape defined
in these instructions.

THE START

Races will be started by using System 1
according to RRS B3.26.1

A board starting later than 4 minutes after
her starting signal will be scored Did Not
Start (DNS). This is an addition RRS A5.

be a red inflatable

PENALTIES

Arbitration - the supplementary sailing
instruction Appendix A applies.

TIME LIMITS

Race time limit is 45 minutes.

Finishing Window is 20 minutes for the
class Bic Techno 293 and 15 minutes for
the other classes.

RESERVED

SCORING

RRS B8.A2.1 is changed as follows:

(@) When less than 4 races have been
completed, a board’s series score will be
the total of her race scores.

(b) When from 4 to 7 races have been
completed, a board’s series score will be
the total of her race scores excluding her
worst score.
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(c) Pokud je dokonfeno 8 a vice
rozjizdék, bodové hodnoceni plovaku
bude soucet hodnoceni z jednotlivych
rozjizdék s vyskrtnutim dvou nejhorsich
vysledku.

BEZPECNOST

Zavodnici mladSi 18 let jsou povinni mit
fadné upevnénou zachrannou vestu od
vypluti az do pfistani. Vyjimkou jsou
ukony nezbytné nutné k vykonani
fyziologickych potfeb a prevlékani. Tato
vyjimka plati pouze za predpokladu, ze
plovak neni zavodici. Nedodrzeni tohoto
ustanoveni muize mit za nasledek
penalizaci po projednani.

PODPURNE CLUNY

Povoleni provozu doprovodnych ¢&lunu
se fidi Vypsanim zavodu. Cluny, kterym
bylo pofadatelem umozZnéno plout
v prostoru zavodu, se musi registrovat
u Zavodni komise.

Cluny se musi pohybovat mimo zavodni
prostor vSech tfid, navic nesmi prekazet
jakémukoliv zavodicimu plovaku.
Zavodni prostor je prostor vytyCeny
znaCkami drahy.

PoruSeni instrukci 13.1 a 13.2 maze mit
za nasledek penalizaci plovaku, které
k doprovodnému €lunu patfily.

Instrukce 13.4. neplati pfi zachrannych
operacich. Aktivace zachranné operace
je signalizovana na startovni lodi
vytazenim vlajky ,Plamenec 1“ bez
zvukoveho Znameni. Ukonceni
zachrannych operaci je signalizovano
spusténim vlajky ,Plamenec 1° bez
zvukového znameni. Pokud to bude
technicky mozne, tak budou
doprovodné ¢luny na tuto situaci
upozornény pomoci VHF na kanale 72.
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(c) When 8 or more races have been
completed, a board’'s series score will be
the total of her race scores excluding her
two worst scores.

SAFETY

Competitors younger than 18 years have to
wear personal flotation devices while afloat.
Only exceptions are necessary
physiological needs and cloths changing.
This exception applies only when the board
IS not racing. Infringement of this rule can
result in penalization after hearing.

SUPPORT BOATS

Authorization of the operation of support
boats is governed by the Notice of race. All
support boats have to be registered with the
Race Committee.

Support boats shall stay outside the racing
area of all classes and shall keep clear of
any racing board.

Race area is defined by the course marks.

Infringement of instructions 13.1 and 13.2
may result in penalization of the boards that
belong to the support boat.

Instructions 13.4 do not apply to rescue
operations. Pennant 1 hoisted on the
starting vessel (without any sound signal)
means activation of rescue operations.
Pennant 1 lowered (without any sound
signals) means that the rescue operations
were ended.

Support boats will be alerted to this
situation using the VHF on Channel 72 if
technically possible.

Zavodni komise / Race Committee
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Oficialni elektronicka nasténka / official Oficialni nasténka protestni komise /
online notice board: official protest committee notice board:
https://www.sailing.cz/noticeboard/192151 https://www.racingrulesofsailing.org/events

[724/event links?name=vitr-z-vinohradu
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